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OWNER’S MANUAL

ORECK

Operating and Servicing Instructions

WK17000 and WK17500 series

=

e

e

=

77 777777
(T

[{{

¢
i
I

s

i
!

Izﬁl(

i

www.oreck.com

IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY AND USE.

Questions or concerns? For assistance, please call Customer Service at 1.800.989.3535 (US)
or 1-800-206-0607 (Canada). PLEASE DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO THE STORE.

MIFVUO

NOILYSITILN.d 3dINI

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IF USED COMMERCIALLY WARRANTY IS VOID.
CAUTION: HIGH VOLTAGE.

©2018 Techtronic Floor Care Technology Limited. All rights reserved. #961152086 1D101680-R2



Thank you for choosing a ORECK® product.

Please enter the complete model and Manufacturing Code in the spaces provided.

MODEL

MFG. CODE

Hint: Attach your sales receipt to this owner’s manual. Verification of date of purchase may be
required for warranty service of your ORECK® product.

Be sure to register your product online at Oreck.com or call 1-800-989-3535 (US) and
1-800-206-0607 (Canada) to register by phone.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SAVE THESE INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic precautions should always be

followed, including the following:
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK OR INJURY:

Fully assemble before operating.

Operate product only at voltage specified on data plate located on side of product.
Unplug from outlet when not in use and before cleaning or servicing.

Do not use outdoors or on wet surfaces. Keep the unit away from water.

Do not allow to be used as a toy. Not intended for use by children age 12 and under.
Close supervision is necessary when used near children. To avoid injury or damage,
keep children away from product, and do not allow children to place fingers or other
objects into any openings.

e Use only as described in this manual.
¢ Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it should, has

been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, take it to a service
center prior to continuing use.

Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not place product on cord.

¢ Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.
¢ Do not handle plug or appliance with wet hands.
¢ Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep free

of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings.
Turn off all controls before unplugging.

Do not use without filters in place.



WARN'NG: To reduce the risk of electric shock, this appliance has a
polarized plug (one blade is wider than the other). This plug will fit in a polarized outlet
only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does
not fit, contact a qualified electrican to install the proper outlet. Do not change the plug
in any way.

CAUTION

Do not block or partially block the air intake or air outtake grilles. Ensure that there
is adequate airflow around the product.

Keep the Air Purifier away from heaters / fireplaces and other hot objects / locations.
Do not disassemble the unit.

Do not place any items on top of the unit, or sit on the product.

Never open the rear grille while the unit is plugged into a wall outlet.

Keep personal and loose objects (such as jewelry, loose ties, long hair etc.) away
from the unit.

Keep children and pets away from the product.

¢ Never use compressed gas dusters, canned air, flammable or aerosol cleaners on

this product. Some cleaning agents may combust, causing serious injury and/or
property damage. Never use this product near flammable solvents or substances
and vapors.
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1. SET-UP & HOW TO USE

PRODUCT DESCRIPTION
1.1 BACK FRONT CONTROL PANEL
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2. Rinsable Pre-Filter 5. Filter Replacement Indicator
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- Remove the air purifier from its packaging.

om0 * IMPORTANT »

m Place the unit on a flat, stable surface with
S L — adequate ventilation.
\@ o/ §b> P

- Plug the unit into an AC outlet.

- Press the POWER button.

- Adjust the Air Cleaning Power with the fan
speed button. The unit has 3 Air Cleaning
Power settings, and an LED will indicate which
setting is in operation.

- Press the TIMER button to set the timer to
2 hours/4 hours/8 hours/OFF (hours
indicated with LEDs).
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2. MAINTENANCE

Familiarize yourself with these home maintenance tasks as proper use and care of your cleaner will ensure

continued cleaning effectiveness.

Any other servicing should be done by an authorized service representative.

A WARNING A

HIGH VOLTAGE. To reduce the risk of electric
shock - unplug Air Purifier before servicing.

RINSABLE PRE-FILTER

The rinsable pre-filter extends the life of your filter
made with HEPA media by trapping larger airborne
particles before they reach the filter made with HEPA
Media.

The pre-filter is black in color and is attached to the filter
made with HEPA media by hook and loop fastener.

We recommend that you inspect the pre-filter once a
month to ensure that it is clean and therefore working
most effectively. Before inspecting the pre-filter, switch
off the unit, and unplug it from the AC outlet.

2.1 When you observe that the pre-filter is becoming
clogged and requires cleaning, remove the pre-filter

m FILTER MADE

WITH HEPA MEDIA

FOAM PRE-FILTER

and either gently vacuum it or gently rinse it under
a running tap. (NOTE: Do not use any cleaning
solutions, as these may damage the pre-filter.) Allow
filter to dry.

REPLACEMENT OF FILTER MADE
WITH HEPA MEDIA

Your Air Purifier is equipped with a feature
that automatically advises you when your filter
made with HEPA Media needs replacement.

A red light will illuminate reminding you to
change the filter. Replace the filter with Oreck
Part Number: AK60010 and then use a paper clip
to press the “Filter Reset” button next to the red
light. Press and hold until beep occurs and light
turns off.

To replace the fitter made with HEPA media:

- Switch off the unit, and unplug it from the AC
outlet.

- Remove the rear grille and filter made with HEPA
media.

- Replace the old filter made with HEPA media
ensuring that the pre-filter is aligned correctly.

- Replace the rear grille.
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POWER CORD CARE

Do not rest anything on the power cord.
Do not place the Air Purifier where people or pets
may trip over or walk on the power cord.
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"abueyoal - Do not pick the unit up by the power cord.
op sod9ld sop Zzopuewwod SNOA enb no  suojewlojul S8p  Zopuewap  SNOA anbsiol - Inspect the power cord before use to ensure the
uoljesLiqe} ap 8pod 9| }8 djgpow np osownu o Jed unsjelidse,| Jaluspl sinolnoy v0)2090-902-008- - cord and plug are in a good condition.
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: SJUSWOUBIoSUDI SANNE,P UI0SA ZIAE SNOA IS 3 TRO U B LES H 0 OTl N G
S1yvd @3id11y¥3d If a minor problem occurs, it usually can be solved quite easily when the cause is found by using the

checklist below.

Any other servicing should be done by an authorized service representative.
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. The air purifier will not | 1. Check that the power cord is securely plugged into an AC outlet.
SH;H”.HHO SH:HH 9 power on. 2. Check that the rear grille is securely closed.

3. Check that the unit is on a level surface

saonod 0p"9 X 09'6 X 0€°Gl : suoisuawiq The airflow is 1. Check that there is adequate airflow around the unit.
q1 €L : splod reduced. 2. Check that the pre-filter is not clogged.
SHeM §bP : 91619U9,p UOHEWWOSUOD 3. Check that the filter made with HEPA Media is not clogged.
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Power Source: AC 120V/60HZ
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Only Certified Oreck® accessories, parts, and filters should be used with this product. Oreck cannot guarantee
‘usialus,| Jenjovyd us,p optimal performance with the use of non-Oreck components. Damage to this product caused by the installation
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VlNa WHSSIJ-HHAVV To ensure accessories, parts, and filters are certified, customers should purchase through a Factory Authorized
Dealer or through Oreck.com. Certified Oreck® filters will carry the mark below:
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6. WARRANTY

ORECK?® AIR PURIFIER
LIMITED 2 YEAR WARRANTY

(Domestic Use)

TTI Floor Care North America (Oreck) gives
you the following limited warranty for this
product only if it was originally purchased from
Oreck or an Oreck Authorized Retail Dealer
and neither used commercially nor held for
resale. Proof of purchase is required with any
warranty claim.

Warranty. The following limited warranty shall
be valid for a period of (2) years following the
date of purchase (the "Warranty Period"). If an
Oreck Customer Service Representative or
Oreck Authorized Retail Dealer determines that
the issue you are experiencing is covered
under the terms of the product warranty (a
"covered warranty claim"), we will, at our sole
discretion and free of charge (subject to the
cost of shipping), either repair your product or
ship you a replacement product, which may be
new or refurbished, and is subject to
availability. If replacements are unavailable, we
may, in our discretion, provide a store credit or
refund of the actual purchase price at the time
of the original purchase, as reflected on the
original sales receipt.

Exceptions. This limited warranty does not
cover any part subjected to accident, abuse,
commercial use, alteration, misuse, damage
caused by an act of God, the use of voltages
other than on the data plate of this product or
service of this product by other than Oreck or a
participating Factory Authorized Service
Center. This limited warranty also does not
cover the replacement of expendable or
consumable parts such as filters, cartridges,
and other parts subject to normal wear unless
they are defective in material or workmanship.

Oreck does not authorize any person or
representative to assume or grant any other
warranty obligation with the sale of this product.

The Oreck limited warranty is valid only if you
retain proof of purchase from Oreck or an
Oreck Authorized Retail Dealer for this product.
If you purchase this product from any other
source, your purchase is "AS IS," which means
Oreck grants you no warranty, and that you,
not Oreck, assume the entire risk of the quality
and performance of the product, including the
entire cost of any necessary servicing or
repairs of any defects.

ALL EXPRESS AND IMPLIED
WARRANTIES OTHER THAN THE
LIMITED WARRANTY SET FORTH
ABOVE FOR THE PRODUCT,
INCLUDING IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE, ARE
EXPRESSLY DISCLAIMED. TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, NO WARRANTIES THAT ARISE BY
OPERATION OF LAW, IF APPLICABLE,
SHALL EXCEED THE DURATION OF
THE LIMITED WARRANTY PROVIDED
HEREIN.

Oreck's liability for damages to you for any
costs whatsoever arising out of this
statement of limited warranty shall be
limited to the amount paid for this product
at the time of original purchase and Oreck
shall not be liable for any direct, indirect,
consequential or incidental damages
arising out of the use or inability to use this
product.

Some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential
damages; disclaimers of implied
warranties; or limitations on how long an
implied warranty lasts, so the above
exclusions, disclaimers and/or limitations
may not apply to you.

This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights,
which vary from state to state.

To initiate a warranty claim or ask
questions about your limited warranty,
please contact an Oreck Customer Care
Specialist at (877) 533-2019, visit
Oreck.com, or visit your local Oreck
Authorized Dealer.
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6. GARANTIA

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA EL
PURIFICADOR DE AIRE MARCA ORECK®

(Para uso doméstico)

TTI Floor Care North America (Oreck) le otorga
la siguiente garantia limitada sobre este
producto Unicamente si este se ha adquirido
originalmente de Oreck o un Distribuidor
minorista autorizado de Oreck, y si no se usa
con fines comerciales ni se lo pone a la venta.
El comprobante de compra se requerira ante
cualquier reclamo de la garantia.

Garantia. La siguiente garantia limitada sera
valida durante un periodo de (2) afios
siguientes a la fecha de compra (el "Periodo de
garantia"). Si un representante de atencion al
cliente de Oreck o un distribuidor minorista
autorizado de Oreck determina que el problema
que presenta cuenta con la cobertura de los
términos de la garantia del producto (un
"reclamo de la garantia cubierto"), a nuestro
criterio y sin costo (sujeto al costo de envio),
repararemos su producto o enviaremos un
producto de remplazo, que sera nuevo o
refabricado y estara sujeto a disponibilidad. Si
no hay remplazos disponibles, a nuestro
criterio, podemos otorgar un crédito para la
compra o reembolsar el precio de la compra
real al momento de la compra original, tal como
se indique en el recibo de venta original.

Excepciones. Esta garantia limitada no cubre
ninguna pieza que se haya sometido a usos
desmedidos o comerciales, alteraciones, usos
indebidos, uso de voltaje diferente al
establecido en la placa de datos de este
producto, o que haya sufrido accidentes o
dafos causados por actos de la naturaleza, o
sobre la que se haya realizado un servicio
independiente de Oreck o de un Centro técnico
autorizado de fabrica involucrado. La presente
garantia limitada tampoco cubre la sustitucion
de piezas fungibles o consumibles, tales como
filtros, cartuchos y demés piezas sujetas a un
desgaste normal, salvo que resultaran
defectuosos en sus materiales o por la mano de
obra.

Oreck no autoriza a ninguna persona o
representante a que asuma u otorgue ninguna
otra obligaci6n de garantia con la venta de este
producto.

La garantia limitada de Oreck Unicamente sera
vélida si se conserva el comprobante de

compra de Oreck o de un Distribuidor minorista
autorizado de Oreck respecto de este producto.

Si adquiere este producto de cualquier otra
fuente, su compra sera considerada "EN EL
ESTADO EN QUE SE ENCUENTRA", es decir
que Oreck no le otorgara ninguna garantia y
usted, no Oreck, asumira el riesgo total por la
calidad y el rendimiento de este producto, con
inclusion del costo total de toda reparacion o
servicio necesarios por cualquier falla.

QUEDAN EXPRESAMENTE RECHAZADAS
TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS E
IMPLICITAS DIFERENTES DE LA GARANTIA
LIMITADA ESTABLECIDA ANTERIORMENTE
RESPECTO DE ESTE PRODUCTO, CON
INCLUSION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS
DE APTITUD PARA LA VENTA O
ADECUACION A FINES ESPECIFICOS. EN LA
MAXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LAS
LEYES APLICABLES, NINGUNA GARANTIA
QUE SURJA DE LA APLICACION DE LA LEY,
S| ES APLICABLE, SUPERARA LA DURACION
DE LA GARANTIA LIMITADA AQUi PROVISTA.

La responsabilidad de Oreck por dafos y por
todo gasto que surja de esta declaracion de
garantia limitada quedara restringida al monto
abonado por este producto al momento de su
compra original, y Oreck no sera responsable de
ningun dafo directo, indirecto, emergente o
incidental que surja del uso o la imposibilidad de
uso de este producto.

Algunos estados no permiten la exclusion o la
limitacion de dafios incidentes o consecuentes,
descargos de garantias implicitas o limitaciones
con respecto a la duracion de una garantia
implicita; por lo tanto, es posible que las
exclusiones, los descargos y/o las limitaciones
no se apliquen en su caso.

Esta garantia le otorga derechos legales
especificos. También puede tener otros
derechos, que varian segun el estado.

Para iniciar un reclamo de la garantia u
obtener informacion sobre su garantia
limitada, comuniquese con un especialista de
atencion al cliente de Oreck llamando al
(877) 533-2019, visite Oreck.com, o visite su
distribuidor minorista autorizado de Oreck.
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IMPORTANTE: LEA ATENTAMENTE ANTES DE ENSAMBLAR Y USAR.

¢Tiene alguna pregunta o inquietud? Para obtener asistencia, llame al Servicio de atencidn al cliente al
1.800.989.3535 (US) & 1-800-206-0607 (CA).
POR FAVOR, NO DEVUELVA ESTE PRODUCTO A LA TIENDA.

ESTA PRODUCTO PARA ALFOMBRAS ESTA DISENADA
PARA USO DOMESTICO. .
EL USO COMERCIAL DE ESTE PRODUCTO ANULA LA GARANTIA.

©2018 Techtronic Floor Care Technology Limited. Todos los derechos reservados. #961152086 1D101680-R2
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Gracias por haber elegido un producto ORECK®.

Anote los numeros completos de Cddigo de fabricacion en los espacios provistos.

MODELO

CODIGO DE FABRICACION

Consejo: Adjunte su recibo de compra a este Manual del propietario. Para obtener el servicio de
garantia de su producto ORECK® puede requerirse la verificacion de la fecha de compra.

Inscriba su producto en linea en Hoover.com, o llame al 1-800-989-3535 (US) o 1-800-206-0607
(CA) si prefiere hacerlo por teléfono.

Salvaguardias Importantes...........ccuiririnrnnns s —————— E3
Configuracion Y COmMo ULIlizar ........cccocervmniriinsssssssssssssssss s E5
DescripCion Del ProduCHO...........ccuiiiiiiiieieeee e E5
CONFIGUIACION ...t E5
Mantenimiento ... E6
Pre-Filtro ENjuagable ..o E6
Reemplazo Del Filtro Fabricado Con Material Hepa...........ccccceiiiiininicncee. E6
Remplazo De La Bombila Uv...........ccooiiiiiii e E6
Cuidado Del Cable De Alimenta Cion ..........ccoceevirierieiieeeereeeeseee e E7
Solucion De Problemas ... E7
ESpPeCifiCaACIONES .......coiviiieiieicerr E7
LT T 4 E8
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CUIDADO DEL CABLE DE ALIMENTACION

- No cologue nada sobre el cable de alimentacion. - No levante la unidad tomandola del cable de

- No coloque el purificador de aire donde las alimentacion.
personas 0 mascotas puedan tropezar o caminar - Inspeccione el cable de alimentacion antes del
sobre el cable de alimentacion. uso para asegurarse de que el cable y el enchufe

estén en buen estado.

3. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si ocurre un problema menor, generalmente puede resolverse con bastante facilidad cuando se halla la
causa, usando esta lista de verificacion.

Cualquier otra tarea de mantenimiento debe ser realizada por un representante de mantenimiento

A ADVERTENCIA A

Para reducir el riesgo de lesiones ocasionadas por piezas en movimiento, desenchufe la aspiradora
antes de realizar el mantenimiento.

PROBLEMA SOLUCION POSIBLE
El purificador de aire | 1. Verifique que el cable de alimentacion esté enchufado en forma segura
no se enciende. dentro de un tomacorriente de CA.

2. Verifique que la parrilla trasera esté cerrada en forma segura.

3. Verifigue que la unidad se encuentre en una superficie nivelada.

El flujo de aire se 1. Verifique que exista un flujo de aire adecuado alrededor de la unidad.
reduce. 2. Verifique que el pre-filtro no esté obstruido.

3. Verifique que el filtro fabricado con material HEPA no esté obstruido.

4. ESPECIFICACIONES

Fuente de alimentacion: CA 120V/60HZ
Consumo de potencia: 50 Watts

Peso: 7.3 libras
Dimensiones: 15.2 x 9.3 x 6.5 pulgadas

9. PIEZAS CERTIFICADAS

Unicamente accesorios, piezas y filtros Oreck® se deben usar con este producto. Oreck no puede
garantizar un rendimiento 6ptimo en caso de que se utilicen componentes que no sean de Oreck. Todo
dafio que se produzca en el producto como consecuencia de la instalacion o del uso de

componentes que no sean de Oreck quedara fuera de la cobertura de garantia. Para asegurarse de que
los accesorios, las piezas y los filtros sean originales, compre solamente a través de un distribuidor
autorizado de fabrica o a través de Oreck.com. Los filtros Oreck® originales tienen la marca debajo:

CERTIFIED PARTS

Si necesita recibir mas ayuda:

Para hablar con un representante de atencion al cliente, llame al 1-800-989-3535(US) o
1-800-206-0607(CA).

Siempre identifique su producto por el nimero de modelo completo al solicitar informacién o
realizar pedidos de piezas.
NO DEVUELVA ESTE PRODUCTO A LA TIENDA.



2. MANTENIMIENTO

Familiaricese con estas tareas de mantenimiento en el hogar, ya que el uso y cuidado apropiados de
su aspiradora aseguraran una limpieza continuamente eficaz.

Cualquier otra tarea de mantenimiento debe ser realizada por un representante de mantenimiento autorizado.

A ADVERTENCIA A

ALTA TENSION. Para reducir el riesgo de des-
cargas eléctricas: desenchufe el purificador de
aire antes de realizar el servicio.

PRE-FILTRO ENJUAGABLE

El pre-filtro enjuagable prolonga la vida de su filtro
fabricado con material HEPA atrapando las particulas
mas grandes acarreadas por el aire antes de que
lleguen al filtro fabricado con material HEPA.

El pre-filtro es de color negro y esta fijado al filtro
fabricado con material HEPA mediante cinta de
gancho y bucle.

Recomendamos que inspeccione el pre-filtro una
vez al mes para asegurarse de que esté limpio v,
por lo tanto, trabajando de la manera mas efectiva.
Antes de inspeccionar el pre-filtro, apague la unidad
y desenchufela del tomacorriente de CA.

FILTRO FABRICADO

CON MATERIAL HEPA

PRE-FILTRO
ENJUAGABLE

—

2.1 Cuando observe que el pre-filtro se esta
obstruyendo y requiere limpieza, retire el pre-filtro
y aspirelo o enjudguelo delicadamente bajo agua
corriente. (NOTA: No utilice ninguna solucién
limpiadora, ya que la misma puede danar el pre-
filtro.) Deje secar el filtro.

FILTRO REEMPLAZABLE
FABRICADO CON MATERIAL HEPA

Su purificador de aire estd equipado con una funcion
que le advierte automaticamente cuando sus filtros
fabricados con material HEPA necesitan reemplazo.
Un icono de “Filtro” se mostrara en la pantalla,
recordandole cuando cambiar los filtros.
Reemplace los fitros con el repuesto
Oreck® numero: AK60010 y luego
utilice  un sujetapapeles (paper clip) para
oprimir el botdn “Restablecer filtro”.
Presione y mantenga oprimido hasta que se
escuche un bip y la luz se apague.

Para reemplazar el filtro fabricado con
material HEPA:

- Retire la parrilla trasera y los filtros fabricados
con material HEPA viejos.

- Reemplace los filtros fabricados con material
HEPA viejos con los filtros fabricados con
material HEPA nuevos, asegurandose de que
el pre-filtro esté alineado correctamente.

- Vuelva a colocar la parrilla trasera.
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iSALVAGUARDIAS IMPORTANTES!
jGUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!

Al usar un aparato eléctrico, observe siempre las precauciones basicas,
incluyendo las siguientes:
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE APARATO

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO
DE INCENDIOS, CHOQUES ELECTRICOS 0
LESIONES

Ensamble completamente el producto antes de hacerlo funcionar.

e QOpere el producto tnicamente con la tension que se especifica en la placa
de datos ubicada dentro del area de la parrilla trasera en la parte inferior del
alojamiento del filtro.

e Desenchufelo de la toma de corriente cuando no lo esté usando y antes de limpiarlo
0 darle mantenimiento.

* No use este aparato en lugares al aire libre ni en superficies himedas. Mantenga la
unidad alejada del agua.

¢ No permita que esta maquina se use como un juguete. No esta disefiada para que
lo utilicen nifios de 12 afios y menos. Se debe prestar especial atencion cuando
este producto es usado cerca de los nifios. Para evitar lesiones o dafios, mantenga
a los nifios lejos del producto y no permita que los nifios coloquen los dedos u otros
objetos en ninguna abertura.

e Use el producto sdlo como se describe en este manual.

e No use este aparato con un cordon o enchufe dafiado. Si el aparato no esta
funcionando adecuadamente, se dejo caer, se dafio, se dejo a la intemperie, 0 se
dejo caer dentro del agua, llévelo a un centro de servicio.

¢ No tire del cordon ni traslade el aparato jalando del cordon, ni tampoco lo use
como manija; no cierre la puerta cuando el cordon esta atravesado ni tire de este
alrededor de bordes o esquinas filosos.

¢ No lo desenchufe tirando del cordon. Para desenchufarlo, sujete el enchufe, no el
cordon.

Nunca manipule el enchufe ni el aparato con las manos humedas.

No coloque ningtn objeto en las aberturas. No use este aparato con ninguna
abertura obstruida; manténgalo libre de suciedad, pelusa, cabello o cualquier objeto
que pueda reducir el flujo de aire.

e Mantenga el cabello, la ropa holgada, los dedos y todas las partes del cuerpo fuera
de las aberturas y de las piezas en movimiento.

Apague todos los controles antes de desenchufar el aparato.
No use sin filtro en su lugar.
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ADVERTENC'A: Para disminuir el riesgo de choque eléctrico, este

aparato tiene un enchufe polarizado (una patilla es mas ancha que la otra). Este
enchufe puede usarse en una toma de corriente polarizada, de una sola manera. Si el
enchufe no encaja completamente en la toma de corriente, coléquelo al revés. Si aun
asi no encaja, comuniquese con un electricista calificado para que instale la toma de
corriente apropiada. No haga ningun tipo de modificacion al enchufe.

PRECAUCION

No bloquee ni bloquee parcialmente las rejillas de entrada ni de salida de aire.
Asegurese de que exista un flujo adecuado de aire alrededor de la unidad.
Mantenga el purificador de aire alejado de calefactores/chimeneas y otros objetos/
ubicaciones calientes.

No desarme la unidad.

Desenchufe la unidad cuando la misma no se encuentire en uso.

No coloque ninguin objeto sobre la unidad, ni se siente sobre la unidad.

Nunca abra la parrilla trasera mientras la unidad esta enchufada en un tomacorriente
de pared.

Nunca inserte los dedos ni objetos dentro de la unidad.

Mantenga los objetos personales y sueltos (tales como alhajas, corbatas sueltas,
cabello largo, etc.) alejados de la unidad.

Mantenga a los nifios y las mascotas alejados de la unidad.

Nunca use espolvoreadores de gas comprimido inflamables ni limpiadores de aire
comprimido o en aerosol, basados en petrdleo, en este producto. Algunos agentes
limpiadores pueden producir combustion y causar lesiones y/o dafios a la propiedad
graves. Nunca use este producto cerca de solventes o sustancias y vapores
inflamables.
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1. CONFIGURACION Y COMO UTILIZAR

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1.1 [

POSTERIOR

DELANTERA PANEL DE CONTROL

PARTE POSTERIOR/DELANTERA
1. Parrilla trasera

PANEL DE CONTROL

4. Temporizador de 2/4/8 horas
2. Pre-filtro enjuagable 5. Indicador de cambio de filtros
3. Reemplazo del filtro fabricado con material 6. Control de 3 velocidades

HEPA 7. El boton POWER

*Los materiales HEPA capturan el 99,97 % de la suciedad y el
polen de hasta 0,3 micrones desde el aire que pasa a través.

CONFIGURACION

- Retire el purificador de aire de su embalaje.

IMPORTANTE

Coloque la unidad sobre una superficie plana y
estable con ventilacion adecuada.

- Enchufe la unidad en un tomacorriente de CA.

- Oprima el botén POWER (Encendido)

- Ajuste la potencia de limpieza del aire con el
botén de velocidad del ventilador. La unidad
cuenta con 3 configu raciones de potencia
limpiadora de aire, y unLED indicara qué
configuracion esta en operacion.

- Oprima el botén TIMER (Temporizador) para
configurar el temporizador en 2 horas/4
horas/8 horas/OFF (las horas se indican con
LEDs).
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